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2025 M. RUGSEJO 29 D.. PIRMADIENIO, POSEDIS (9.30 VAL.)

1.

Darbotvarkés priémimas

Taryba priémé dok. 12940/25 pateikta darbotvarke. Vokietijos, Pranciizijos ir Italijos praSymu

Taryba sutiko vieSame posédyje j darbotvarkés skyriy ,,Kiti klausimai* jtraukti papildoma
punkta, susijusj su Komisijos pranesimu dél Spartesnio pramonés priklausomybés nuo
iSkastinio kuro mazinimo akto (IDAA). Komisijos praSymu Taryba sutiko vieSame posédyje i
darbotvarkés skyriy ,,Kiti klausimai jtraukti papildoma punkta, susijusj su 2025 m. metine

pazangos ataskaita dél supaprastinimo, jgyvendinimo ir vykdymo uztikrinimo.

A punkty patvirtinimas

a)  Su teisékiiros procediira nesusijusiy punkty sarasas 13120/25

Taryba priémé visus pirmiau nurodytame dokumente iSvardytus A punktus, jskaitant visus
priimti pateiktus COR ir REV dokumentus jvairiomis kalbomis.
Pareiskimai dél Siy punkty iSdéstyti papildyme.

b)  Teisékiiros procediiros punkty sarasas (vieSas 13121/25
svarstymas pagal Europos Sajungos sutarties 16
straipsnio 8 dalj)

Ekonomikos ir finansu reikalai

1. Reglamentas, kuriuo i§ dalies kei¢ciamas Reglamentas (ES) 12840/25
Nr. 909/2014, kiek tai susije¢ su trumpesniu atsiskaitymo PE-CONS 23/25
ciklu Sajungoje EF
Teisékiiros procediira priimamo akto priémimas
2025 m. rugs¢jo 24 d. patvirtinta Nuolatiniy atstovy komiteto
(COREPER 1)
Taryba patvirtino Europos Parlamento per pirmajj svarstyma priimtg pozicija ir sitilomas
aktas buvo priimtas pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 294 straipsnio 4 dalj
(teisinis pagrindas — SESV 114 straipsnis).
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Bendrieji reikalai

2.  Reglamentas, kuriuo dél pasienio anglies dioksido 12818/25
korekcinio mechanizmo supaprastinimo ir stiprinimo i$ PE-CONS 21/25
dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) 2023/956 SIMPL

Teisékiiros procediira priimamo akto priemimas

2025 m. rugséjo 24 d. patvirtinta Nuolatiniy atstovy komiteto

(COREPER 1II)
Taryba patvirtino Europos Parlamento per pirmgjj svarstyma priimtg pozicijg ir siilomas
aktas buvo priimtas pagal Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 294 straipsnio 4 dalj

(teisinis pagrindas — SESV 192 straipsnio 1 dalis).

Teisingumas ir vidaus reikalai

3.  Reglamentas, kuriuo i§ dalies kei¢iama Eurojusto 12846/25
reglamento (ES) 2018/1727 80 straipsnio 9 dalis PE-CONS 33/25
Teisékiiros procediira priimamo akto priémimas COPEN
2025 m. rugs¢jo 24 d. patvirtinta Nuolatiniy atstovy komiteto
(COREPER 1)

Taryba patvirtino Europos Parlamento per pirmajj svarstyma priimta pozicijg ir siiilomas
aktas buvo priimtas pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 294 straipsnio 4 dalj
(teisinis pagrindas — SESV 85 straipsnis). Remdamosi atitinkamais prie Sutar¢iy pridétais

protokolais, Danija ir Airija balsavime nedalyvavo.

4. Reglamentas d¢l nemokumo bylu siekiant pakeisti jo A ir B 12845/25

priedus PE-CONS 30/25
Teisékiiros procediira priitmamo akto priémimas JUSTCIV

2025 m. rugséjo 24 d. patvirtinta Nuolatiniy atstovy komiteto

(COREPER 1II)

Taryba patvirtino Europos Parlamento per pirmgjj svarstyma priimtg pozicijg ir siiilomas
aktas buvo priimtas pagal Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 294 straipsnio 4 dalj
(teisinis pagrindas — SESV 81 straipsnio 2 dalies a, ¢ ir f punktai). Remdamasi atitinkamais

prie Sutarciy pridétais protokolais, Danija balsavime nedalyvavo.
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UzZimtumas ir socialiné politika

5.

Reglamentas dél Europos gyventojuy ir biisty statistikos 12843/1/25 REV 1

Per pirmgjj svarstymgq priimamos Tarybos pozicijos ir Tarybos +12843/25 ADD 1

motyvy pareiSkimo priémimas 9858/25

2025 m. rugs¢jo 24 d. patvirtinta Nuolatiniy atstovy komiteto + COR 1 (hr)

(COREPER )) + ADD 1 REV 1
SOC

Taryba patvirtino savo per pirmgjj svarstymg priimama pozicijg pagal Sutarties dél Europos

Sajungos veikimo 294 straipsnio 5 dalj ir Tarybos motyvy pareiskima, Belgijai, Italijai ir
Suomijai susilaikant (teisinis pagrindas — SESV 338 straipsnio 1 dalis).

Pareiskimai d¢l Sio punkto iSdéstyti priede.

Transportas

6.  Direktyva dél vairuotojo paZzyméjimy, kuria i§ dalies 12678/25 + ADD 1
kei¢iama Direktyva (ES) 2022/2561, Reglamentas 8353/25
(ES) 2018/1724 ir panaikinama Direktyva 2006/126/EB bei + ADD 1 REV 1
Reglamentas (ES) Nr. 383/2012 TRANS
Per pirmgjj svarstymq priimamos Tarybos pozicijos ir Tarybos
motyvy pareiskimo priémimas
2025 m. rugs¢jo 24 d. patvirtinta Nuolatiniy atstovy komiteto
(COREPER )
Taryba patvirtino savo per pirmajj svarstyma priimama pozicija pagal Sutarties dél Europos
Sajungos veikimo 294 straipsnio 5 dalj ir Tarybos motyvy pareiskima, Kroatijai ir Maltai
balsuojant pries, o Bulgarijai ir Austrijai susilaikant (teisinis pagrindas — SESV 91 straipsnio
1 dalis).
PareiSkimai dél Sio punkto iSdéstyti priede.
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7.  Direktyva dél vairuotojy teisiy atémimo 12679/25

Per pirmgjj svarstymq priimamos Tarybos pozicijos ir Tarybos 8351/25
motyvy pareiskimo priemimas + COR 1 (fr)
2025 m. rugséjo 24 d. patvirtinta Nuolatiniy atstovy komiteto +ADD 1
(COREPER ) TRANS

Taryba patvirtino savo per pirmgjj svarstymg priimama pozicijg pagal Sutarties dél Europos
Sajungos veikimo 294 straipsnio 5 dalj ir Tarybos motyvy pareiskima, Austrijai susilaikant
(teisinis pagrindas — SESV 91 straipsnio 1 dalies ¢ punktas).

8. Reglamentas dél oro transporto keleiviu teisiuy 12909/25 + ADD 1
Per pirmgjj svarstymq priimamos Tarybos pozicijos ir Tarybos 10015/25
motyvy pareiskimo priémimas + COR 1 (fi)
2025 m. rugséjo 24 d. patvirtinta Nuolatiniy atstovy komiteto + COR 2 (nl)
(COREPER 1) + ADD 1
+ ADD 1 COR 2
(es)
+ ADD 1 COR 3
(fi)
AVIATION

Taryba patvirtino savo per pirmajj svarstyma priimama pozicija pagal Sutarties d¢l Europos

Sajungos veikimo 294 straipsnio 5 dalj ir Tarybos motyvy pareiskima, Vokietijai, Ispanijai,

Portugalijai ir Slovénijai balsuojant pries, o Estijai ir Austrijai susilaikant (teisinis pagrindas —

SESV 100 straipsnio 2 dalis).

PareiSkimai d¢l Sio punkto i8déstyti priede.
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Aplinka

9.  DirvoZemio stebésenos teisés aktas 12910/1/25 REV 1
Per pirmgjj svarstymq priimamos Tarybos pozicijos ir Tarybos 12910/25 ADD 1
motyvy pareiskimo priémimas REV 1
2025 m. rugs¢jo 24 d. patvirtinta Nuolatiniy atstovy komiteto 9474/25 + COR 1
(COREPER 1) + ADD 1

ENV
Taryba patvirtino savo per pirmgjj svarstymg priimama pozicijg pagal Sutarties dél Europos
Sajungos veikimo 294 straipsnio 5 dalj ir Tarybos motyvy pareiskima, Vokietijai balsuojant
pries, o Austrijai susilaikant (teisinis pagrindas — SESV 192 straipsnio 1 dalis).
Pareiskimai dél Sio punkto iSdéstyti priede.
VIDAUS RINKA IR PRAMONE

Teisékiiros procediira priimamu aktu svarstymas

(VieSas svarstymas pagal Europos Sajungos sutarties 16 straipsnio 8 dalj)

3.

Konkurencingumo fondas 12723/25

Komisijos pranesimas
Politiniai debatai

Taryba susipazino su Komisijos pranesimu ir surengé politinius debatus.

Su teisékiiros procediira nesusijusi veikla

4.

Supaprastinimas, jskaitant 2025 m. meting paZangos ataskaita 12704/25
»Supaprastinimas, jgyvendinimas ir vykdymo uZtikrinimas. + COR 1REV 1
Pazanga siekiant 25 % sumazinti jmonéms tenkancig nastg“

Pirmininkaujancios valstybés narés ir Komisijos pranesimas

Pasikeitimas nuomonémis
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Kiti klausimai

5. a) Nepagristy teritoriniy tiekimo apribojimuy 13010/1/25 REV 1
panaikinimas
Austrijos, Belgijos, Cekijos, Graikijos, Kroatijos,
Liuksemburgo, Nyderlandy ir Slovénijos informacija

Taryba susipazino su Austrijos, Belgijos, Cekijos, Graikijos, Kroatijos, Liuksemburgo,

Nyderlandy ir Slovénijos pateikta informacija.

b)  Puslaidininkiy koalicijos deklaracija, kurioje raginama 12898/25
priimti perziaréta ES lusty akta, kad buity sustiprinta
ir atgaivinta Europos pozicija pasaulinéje
puslaidininkiy pramonéje
Nyderlandy informacija visy valstybiy nariy vardu

Taryba susipaZino su informacija, kurig visy valstybiy nariy vardu pateiké Nyderlandai.

¢) Trediasis strateginis dialogas su Europos automobiliy 13007/25
pramonés sektoriumi (Briuselis, 2025 m. rugséjo 12 d.)
Komisijos informacija

Taryba susipazino su Komisijos pateikta informacija.

d) Esami pasiiilymai dél teisékiiros procediira priimamy
akty (vieSas svarstymas pagal Europos Sajungos
sutarties 16 straipsnio 8 dalj)

i) »Omnibus“ dokumenty rinkiniy dabartiné 6595/25
padétis 6596/25
Pirmininkaujancios valstybés narés informacija 9317/1/25 REV 1
(en)

9318/25+ ADD 1
9327/25+ ADD 1

Taryba susipazino su pirmininkaujancios valstybés narés pateikta informacija.
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ii) 2040 m. klimato srities tikslo suderinimas su 13193/25
Europos pramonés konkurencingumu
Pranciizijos informacija

Taryba susipazino su Pranciizijos pateikta informacija.

e) Vokietijos, Prancizijos ir Italijos bendras trisalis 13273/25
neoficialus dokumentas dél Komisijos pranesimo dél

Spartesnio pramonés priklausomybés nuo iSkastinio
kuro mazinimo akto

Vokietijos, Pranciizijos ir Italijos informacija

Taryba susipazino su Vokietijos, Pranciizijos ir Italijos pateikta informacija.
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2025 M. RUGSEJO 30 D., ANTRADIENIO, POSEDIS (9.30 VAL.)

MOKSLINIAI TYRIMAI

Su teisékiiros procediira nesusijusi veikla

6. Tarybos iSvados dél moksliniy tyrimy ir inovacijy svarbos 12821/25
igyvendinant ES startuoliy ir veikla plefianc¢iy jmoniy
strategija
Patvirtinimas

Taryba patvirtino pirmiau nurodytame dokumente pateiktg iSvady teksta.

7.  Tarybos iSvados dél raginimo imtis veiksmy gyvybés moksly 12838/25
srityje siekiant Sajungos konkurencingumo
Patvirtinimas

Taryba patvirtino pirmiau nurodytame dokumente pateiktg iSvady teksta.

Teisékiiros procediira priimamy akty svarstymas
(VieSas svarstymas pagal Europos Sajungos sutarties 16 straipsnio 8 dalj)

8.  Programos ,,Europos horizontas“ dokumenty rinkinys: 12800/25
2028-2034 m. bendroji moksliniy tyrimuy ir inovacijuy
programa

a) Bendroji programa ir su ja susijusios dalyvavimo bei O
sklaidos taisykles

b)  Specialioji programa, kuria jgyvendinama programa
»Europos horizontas“
Politiniai debatai

Taryboje jvyko politiniai debatai.
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Kiti klausimai

9. a) Europos moksliniy tyrimy ir technologiju
infrastruktiry strategija
Komisijos informacija

Taryba susipazino su Komisijos pateikta informacija.

b) 2025 m. metiné pazangos ataskaita dél supaprastinimo,
igyvendinimo ir vykdymo uZtikrinimo
Komisijos informacija

Taryba susipazino su Komisijos pateikta informacija.

Pirmasis svarstymas

Speciali teisekiiros procediira

& @l [l

8 straipsnio 2 dalis)

@)

Komisijos pasiiilymu grindziamas punktas

12895/25

13280/25

Pirmininkaujancios valstybés narés pasiiilyti viesi debatai (Tarybos darbo tvarkos taisykliy
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PRIEDAS

Pareiskimai dél su teisékiiros procediira susijusiu A punktu, iSdéstytu dok. 13121/25

Reglamentas dél Europos gyventojuy ir busty statistikos
Per pirmgjj svarstymq priimamos Tarybos pozicijos ir Tarybos motyvy
pareiskimo priémimas

Dél A punkty
saraso 5 punkto:

BULGARIJOS PAREISKIMAS

,Bulgarijos Respublika pasisako uz pridétine verte, kurig Reglamentas dél Europos gyventojy ir
biisty statistikos suteiks nustatant bendrg teising Europos gyventojy ir busty statistikos plétojimo,
rengimo ir sklaidos sistemg ir modernizuojant socialing statistikg, kad biity geriau remiama ES

politika demografiniy pokyciy, socialinés sanglaudos ir darnaus vystymosi srityse.

Bulgarijos Respublika teikia didele svarba pagrindiniy teisiy, kuriy svarbi dalis yra motery ir vyry
lygybé, propagavimui ir apsaugai. Esame ir buisime pasiryze laikytis Sutartyse jtvirtinty Europos

Sajungos principy ir vertybiy.

Siuo atzvilgiu Bulgarija atkreipia démesj j 2018 m. Bulgarijos Respublikos Konstitucinio Teismo
sprendima, kuriame teigiama, kad Europos Tarybos konvencijoje dél smurto prie$ moteris ir smurto
Seimoje prevencijos ir kovos su juo (Stambulo konvencijoje) propaguojamos su sgvoka ,,socialiné
lytis* (angl. gender) susijusios teisinés koncepcijos, kurios yra nesuderinamos su pagrindiniais

Bulgarijos Respublikos Konstitucijos principais.

2021 m. Konstitucinis Teismas taip pat paaiSkino, kad Konstitucijoje vartojamas terminas ,,lytis*
(angl. sex) nacionalinés teisinés tvarkos kontekste turéty biiti aiSkinamas tik biologine prasme (vyrai
ir moterys). Atsizvelgdama j Siuos sprendimus, Bulgarijos Respublika pareiskia, kad ji negali
pritarti sgvokoms, kuriomis siekiama atskirti lytj kaip biologing kategorija (vyrai ir moterys) (angl.
sex) ir lytj kaip socialing kategorija (angl. gender), ir kad ji reglamente vartojama terming ,,lytis*

(angl. gender) interpretuos tik biologine prasme.

Galiausiai, Bulgarijos Respublika reglamento tekste vartojamam angliSkam terminui gender

pripazins tik bulgariska termino sex atitikmenj (bulgary k. — noxr).*
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CEKIJOS PAREISKIMAS
,.Cekijos Respublika pritaria bendriesiems Reglamento dél Europos gyventojy ir biisty statistikos
principams ir palankiai vertina keletg kompromisinio teksto aspekty. Tac¢iau jam neigiama poveikj

daro deryby baigiamojo etapo sparta.

Cekijos Respublika tebéra jsitikinusi, kad sifiloma 3, 5 ir 11 straipsniy formuluoté yra problemiska

norint ateityje Siuos straipsnius jgyvendinti statistikos praktikoje.

Pagrindinis Cekijos Respublikai susir@ipinima keliantis klausimas — gyventojy skaigiaus apibrézties
taikymas ir neregistruotos gyventojy dalies modeliavimas neturint jokiy patikimy duomeny Saltiniy.
Itin svarbu naudotis administraciniy duomeny $altiniais, orientuotais j gyventojy registra, kad biity
galima laiku parengti statistinius duomenis, atitinkancius Europos oficialiosios statistikos kokybés
laikytis tik tuo atveju, jei jie gali buiti pagristi patikimais ir iSsamiais administraciniy duomeny
Saltiniais.

Cekijos Respublika laikosi nuomonés, kad apsaugos priemoné, kuria ribojama $io reglamento
taikymo sritis ir nustatoma jos sgsaja su Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu

(ES) 2019/1700, kuriuo nustatoma bendra Europos statistikos, susijusios su asmenimis ir namy
tikiais ir pagrjstos i§ im¢iy surinktais individualaus lygmens duomenimis, sistema, galutiniame
kompromisiniame tekste suformuluota atsizvelgiant tik j esamg pagal $j reglamentg renkamy
duomeny turinj, o ne apskritai j duomenis, renkamus remiantis asmeny ir namy tikiy imtimis. D¢l to

ateityje gali padidéti naSta valstybéms naréms ir respondentams.

Kalbant apie ad hoc duomeny rinkima pagal 5 straipsnj, Cekijos Respublika mano, kad dél to
valstybéms naréms nebus uzkrauta ypatinga nasta ir kad renkant tokius duomenis daugiausia

démesio bus skiriama tik esamy administraciniy duomeny Saltiniy naudojimui.

Cekijos Respublika gali pritarti galutiniam kompromisiniam tekstui, ta¢iau su tam tikromis pirmiau

1Sdéstytomis i§lygomis.*
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VENGRIJOS PAREISKIMAS

,vengrija pripazjsta ir propaguoja vyry ir motery lygybe pagal Vengrijos pagrindinj jstatymg ir
Europos Sajungos pirming teise¢, principus bei vertybes, taip pat i$ tarptautinés teisés kylancius
Jsipareigojimus ir principus. Motery ir vyry lygybé Europos Sgjungos sutartyse jtvirtinta kaip viena
1§ pagrindiniy vertybiy. Atsizvelgdama ] tas nuostatas ir savo nacionalings teisés aktus, Vengrija
Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) .../...dél Europos gyventojy ir biisty statistikos,
kuriuo is dalies keiciamas Reglamentas (EB) Nr. 862/2007 ir panaikinami reglamentai (EB)

Nr. 763/2008 ir (ES) Nr. 1260/2013, projekte vartojama sgvoka ,,lytis* (angl. gender) aiskina kaip
nuorodg j biologing lytj (angl. sex), o savoka ,,ly¢iy lygybé* — kaip reiskiancig vienody salygy ir

galimybiy sudaryma moterims ir vyrams.

Direktyva dél vairuotojo pazyméjimy, kuria i§ dalies kei¢iama
Direktyva (ES) 2022/2561, Reglamentas (ES) 2018/1724 ir

Dél A punkty panaikinama Direktyva 2006/126/EB bei Reglamentas (ES)

saraso 6 punkto: Nr. 383/2012
Per pirmgjj svarstymq priimamos Tarybos pozicijos ir Tarybos motyvy
pareiskimo priéemimas

KROATIJOS PAREISKIMAS
,Kroatijos Respublika pabrézia trijy pagrindiniy elementy, i kuriuos $ia direktyva siekiama

atsizvelgti, t. y. keliy eismo saugumo gerinimo, taikymo paprastumo ir bendros sistemos, svarba.

Tuo pat metu reikeéty atsizvelgti } nacionalines aplinkybes ir iSsaugoti turimg geraja nacionalinio

lygmens praktika, kartu uztikrinant ir auksta keliy eismo saugumo lygj.
Kroatijos Respublika negali pritarti Siems sitilomo teksto elementams:

1. 17 straipsniui, kuriuo valstybés narés jpareigojamos pagal lydimojo vairavimo sistemg iSduoti
B ir C kategorijy vairuotojo pazymeéjimus (pazymétus ES kodu 98.02) 17 mety sulaukusiems
pareiSkéjams.

Leidus vairuoti septyniolikmeciams, net ir su lydin¢iu asmeniu, sumazés Siuo metu
Kroatijoje tatkoma minimalaus amziaus riba ir kils dideliy teisésaugos, kontrolés ir keliy
nacionalinémis eismo saglygomis, esama eismo saugumo politika ir teisésaugos

pajégumais, jos taikymas turéty likti neprivalomas.
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Jei tokia sistema biity jgyvendinta, be saugumo problemy, kompetentingoms
institucijoms tekty nemaza administraciné ir finansiné nasta. Lydimojo vairavimo salygy
(lydin¢iy asmeny tinkamumo, vairavimo apribojimy, tapatybés nustatymo procediiry)
laikymosi stebésena biity sudétinga, pareikalauty daug istekliy ir praktikoje biity

sudétinga veiksmingai uztikrinti, kad ji bty vykdoma.

Todél esame susirtiping dél to, kad privalomas lydimojo vairavimo sistemos
igyvendinimas galéty neigiamai paveikti keliy eismo sauguma, lemti neproporcingy

administraciniy i§laidy atsiradimg ir sukelti nenumatyty pasekmiy.

2. Nuostatai, kuria nustatomas privalomas trijy savaiciy terminas fiziniam vairuotojo

pazyméjimui iSduoti (11 konstatuojamoji dalis).

Pagal galiojancius nacionalinés teisés aktus Kroatijoje vairuotojo pazyméjimas pagal
iprasta procediirg yra iSduodamas per 30 dieny. Trumpesni terminai taikomi tik vykdant

pagreitintas ir skubias procediiras, kurios yra brangesnés, tod¢l jomis retai naudojamasi.

ES lygmeniu nustacius privalomg trijy savai¢iy terming, Kroatijoje galiojanti jprasta
procediira sutrumpéty ir tekty sistemiskai koreguoti administracinius procesus. Taigi,
kompetentingoms institucijoms atsirasty papildoma organizacing ir finansiné nasta,
padidéty bendros procediiros iSlaidos ir galiausiai uz tai mokéty pilieciai.
Todél Kroatija mano, kad fiziniy vairuotojo pazymejimy iSdavimo terminas ir toliau
turéty priklausyti valstybiy nariy kompetencijai, o tai leisty lanksciai prisitaikyti prie
nacionaliniy administraciniy pajégumy ir islaidy strukttry.

Kadangi galutiniame tekste nepakankamai atsizvelgta j pirmiau minétus susiriipinima kelian¢ius

klausimus, Kroatijos Respublika negali jam pritarti.

Kroatijos Respublika tebéra jsipareigojusi jgyvendinti ES mastu suderinta teisés akty sistema, kuri

uztikrins auksc¢iausiy keliy eismo saugumo standarty laikymasi.*
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MALTOS PAREISKIMAS

,Malta palankiai jvertino Komisijos pasiiilymus, jtrauktus j keliy eismo saugumo dokumenty
rinkinj, pripazindama jy svarbg siekiant didinti keliy eismo sauguma visoje ES, skatinant saugesnes
ir pazangesnes transporto sistemas. Siame dokumenty rinkinyje isdéstyti tikslai i§ esmés atitinka

Maltos nacionaling vizijg ir jsipareigojimus.

Malta pripazjsta, kad galutinis su Europos Parlamentu pasiektas kompromisas apima keleta
konstruktyviy pakeitimy, kuriais siekta tekstg gerokai patobulinti ir sugrieztinti, ypac keliy eismo

saugumo poziuriu.

Lankstumas, leidziantis valstybéms naréms ir toliau reikalauti, kad pirma kartg praSyma gauti
vairuotojo pazyméjima teikiantieji ir vyresnio amziaus vairuotojai, kurie kreipiasi dél vairuotojo
pazyméjimo atnaujinimo, atlikty sveikatos patikrinimg, yra sveikintinas. Be to, Malta palaiko tai,
kad i$laikoma minimalaus amziaus, nuo kurio turintieji B kategorijos vairuotojo pazymeéjima gali
naudotis visomis vairavimo teisémis, riba — 18 mety, kaip nurodyta 7 straipsnyje. Taciau Malta vis
dar negali iSreiksti panaSaus lygio paramos lydimojo vairavimo sistemai. Nepaisant to, kad Malta
palankiai vertina savanoriska Sios C kategorijos vairuotojo pazyméjimams skirtos sistemos pobiidj,
ir toliau rimtai abejojame dél privalomo jos taikymo B kategorijos vairuotojo pazymejimams, ypac
keliy tinklas yra nedidelis ir itin urbanizuotas, B kategorijos vairuotojo pazyméjimy iSdavimas
demografinei grupei, i kurig orientuota lydimojo vairavimo sistema, nedera su miisy tikslu didinti
keliy eismo sauguma. Tokia sistema papildomai apkraus Maltos keliy tinklg ir kartu apribos

vyriausybés pastangas skatinti biitent tos demografinés grupés peré¢jima prie kity transporto rasiy.

Nors Malta tebéra visapusiskai jsipareigojusi didinti keliy eismo saugumg ir pasiekti bendrus
,» VisiSkai saugaus eismo vizijos* tikslus, dél tokiy sumetimy negalime pritarti 2025 m. kovo 24 d.

pasiektam Tarybos ir Parlamento preliminariam susitarimui.*
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Reglamentas dél oro transporto keleiviy teisiy

Dél A punkty SR .. A
saraso 8 punkto: Per p'zvrl?uy; sv‘a.rsz‘qu priimamos Tarybos pozicijos ir Tarybos motyvy
pareiskimo priemimas
ESTIJOS PAREISKIMAS

,Estija vertina dideles pirmininkaujancios Lenkijos pastangas vadovauti diskusijoms dél pasiiilymo
dél Reglamento (EB) Nr. 261/2004 d¢l oro transporto keleiviy teisiy perzitiros ir jos pastangas
siekiant valstybiy nariy kompromiso. Estija ir toliau laikosi jsipareigojimo siekti, kad buty
nustatytos aiskios ir paprastos taisyklés, kuriomis buty uztikrinama, kad keleiviais biity tinkamai
pasiriipinta ir jie gauty tinkamg pagalba. Tuo paciu metu svarbu iSlaikyti subalansuotg poziiirj, kurio
laikantis biity atsizvelgiama j oro vezéjy pareigas ir taip biity remiamas aviacijos sektoriaus

tvarumas.

Reglamentu visy pirma uztikrinama, kad keleiviais buty tinkamai pasiriipinta, jie gauty tinkama
pagalbg ir galéty kuo greiciau, kiek tai pagristai jmanoma, pasiekti savo kelionés tiksla. Aiski ir
paprasta kompensavimo sistema yra labai svarbi siekiant kuo labiau sumazinti nepatogumus
kelionés sutrikimo metu ir suteikti paskaty vezéjams vykdyti atidétus skrydzius, uzuot juos

atSaukus.

Deryby metu buvo pasitlyta jvairiy atidéjimo trukmeés riby. Estija pritaria tam, kad pagal
Reglamento (EB) Nr. 261/2004 7 straipsnj visiems skrydziams, neatsizvelgiant | kelionés trukme,

biity nustatyta vienoda penkiy valandy atidéjimo trukmes riba. I§samiis miisy argumentai:

1. nustacius bendrg riba, reglamentas biity supaprastintas, biity paprasc¢iau apskaiciuoti

kompensacijg, o kompensavimo keleiviams taisyklés biity aiSkesnés;

2. nepaisant kelionés atstumo, skrydziy atidéjimy poveikis keleiviams i§ esmés yra
vienodas. Tod¢l, kadangi dé¢l skrydziy atidéjimy patiriamas toks pat nepatogumas,

nebiitina nustatyti atstumu grindziamas kompensavimo ribas;

3. daugeliu atvejy penkiy valandy pakanka, kad oro transporto jmonés pasalinty lektuvo

gedima, rasty kitg orlaivj arba pasiiilyty alternatyvius skrydzius.
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Atsizvelgiant | Sias aplinkybes, SeSiy valandy riba, kurig pirmininkaujanti valstybé naré pasiilé
kompromisiniame pasitilyme, mums néra priimtina. Estija mano, kad penkiy ar daugiau valandy
skrydziy atidéjimas keleiviams sukelia dideliy nepatogumy ir jiems uz tai turéty buti

kompensuojama.

Atsizvelgdama j tai, kad Sis klausimas yra reikSmingas, Estija negali pritarti politiniam susitarimui

dél reglamento dél oro transporto keleiviy teisiy, todél balsuojat susilaikys.*
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VENGRIJOS PAREISKIMAS
,,Kaip valstybés narés pabrézé 2024 m. pirmininkaujancios Vengrijos surengtuose politiniuose
debatuose, pagrindinis Reglamento dél oro transporto keleiviy teisiy pakeitimo tikslas, be kita ko, —

supaprastinti priemones ir uztikrinti keleiviy bei Sio ekonomikos sektoriaus interesy pusiausvyra.

Vengrija nuo pat pradziy kelé klausimag dél to, kad truksta pakankamy duomeny ir analizes,
patvirtinanc¢iy siillomy priemoniy veiksminguma ir keleiviy bei §io ekonomikos sektoriaus interesy
pusiausvyrg. Taip pat iSreiSkéme susirtipinimg dél to, kad pareiga mokéti kompensacija uz vélavimag
reglamente nustatyta neatlikus reikiamy pagrindimo tyrimy, kuriuos atliekant biity iSnagrinétas

veiksmingumas ir galimi skirtingi politiniai pasirinkimai.

Vengrija per se neprieStarauja, kad biity nustatyta kompensacija uz vélavimg. Taciau manome, kad
reikia papildomy svarstymy, kad biity galima nustatyti tinkamg Sio ekonomikos sektoriaus interesy
ir keleiviy apsaugos pusiausvyra. D¢l Sios priezasties 2025 m. birzelio mén. Transporto tarybos
posédyje pritaréme tam, kad biity pradétos derybos su Europos Parlamentu tik su salyga, kad
Europos Komisija blisimoms tarpinstitucinéms deryboms parengs analize¢, kurioje bus iSdéstyti
iSsamesni duomenys nei tie, kuriuos gavome anksciau. Atsizvelgiant | miisy praSyma i $ig analize
turéty biti jtraukta informacija tiek i keleiviy, tiek i§ ekonomikos sektoriaus, turéty buti apraSytas

ir jvertintas numatomas reglamento poveikis.

Komisijos pateiktoje ,,techninéje informacijoje® nepateikta jokiy pagristy jrodymy, patvirtinanciy,
kad dél pareigos mokéti kompensacija uz vélavimg bus veiksmingai sumazintas léktuvy skrydziy
velavimo atvejy skai€ius ir kad §i priemoné yra tinkamiausia Siam rezultatui pasiekti. Komisija vis
dar remiasi daugiausia senais ir nebeaktualiais tyrimais, nurodo prielaidas (,,oro transporto
bendrovéms priskirtini vélavimai®), o ne realius duomenis bei analizés rezultatus ir pateikia
duomenis apie velavimus tik uz 2025 m. liepos mén., kuriy akivaizdZiai nepakanka bet kokiai
esminei priemonei pagristi. Be to, Komisija mano, kad dél $iy priemoniy Europos oro linijos gali
atsidurti nepalankioje konkurencingje padétyje, ir pripazjsta, kad Siuo metu néra duomeny apie kitus
veiksnius, kurie gali turéti jtakos sglyginiam konkurencingumui. Komisija taip pat atkreipia démesj
1 did¢jancia nacionalinéms vykdymo uztikrinimo jstaigoms tenkancig nasta. Ji ,,daro prielaida®, kad
ypatingy aplinkybiy saraSo sudarymas gali palengvinti $ig nasta, kad i8 tikryjy padeétis yra daug
sudétingesne, nes vélavimg lemia ne vienas veiksnys, todé¢l kiekvienu konkreciu atveju vis tiek turi

biti nustatoma ar esama ypatingy aplinkybiy.
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Galiausiai, miisy nuomone, tekstas priemones ne supaprastina, o daro jas dar sudétingesnes ir

keleiviams tampa labai sudétinga suprasti savo teises.

Atsizvelgdami j tai norétume dar kartg pabrézti, kad negalésime pritarti susitarimui, kuris turi bti
pasiektas su Europos Parlamentu, nebent bus pateikta aiSkiy priemoniy veiksmingumo jrodymy ir

pagrjsta, kad bus uztikrinta keleiviy ir ekonomikos sektoriaus interesy pusiausvyra.

ISsamesnis miisy pozicijos paaiSkinimas pateikiamas priede.

Priedas
2001 m. Komisijos pasiilymas

Ipareigoti vezejus atlyginti keleiviams uz vélavima nebuvo pirminis Komisijos ketinimas. Savo
pirminiame pasitlyme Komisija nurod¢, kad ,,[n]ors keleiviai d¢l vélavimo patiria panasiy
nepatogumy ir sunkumy kaip ir atsisakymo vezti ar skrydziy atSaukimo atvejais, $ios situacijos
skiriasi tuo, kad operatorius yra atsakingas uz atsisakyma vezti ir skrydzio atSaukima (iSskyrus
ivykusius dél ne nuo jo priklausanciy priezasciy), taciau ne visuomet yra atsakingas uz vélavima.
Kitos dazniausiai pasitaikancios priezastys yra oro eismo valdymo sistemos ir riboti oro uosty
pajégumai. Kaip nurodyta Komisijos komunikate dél oro transporto keleiviy apsaugos, Sios
institucijos nuomone, dabartinémis aplinkybémis operatoriai neturéty biiti jpareigoti mokéti

keleiviams kompensacijy uz vélavimg.*!
ESTT sprendimai

Remiantis labai prieStaringai vertinamu Teisingumo Teismo aiSkinimu, oro transporto bendrovés
privalo atlyginti keleiviams uZ skrydziy atidéjimus ilgam laikui, taciau, miisy supratimu, néra

pareigos kodifikuoti ESTT sprendimus.

Net Komisijos pasiiilymu dél kompensacijos uz vélavimg nukrypstama nuo tikslaus ESTT

sprendimo.

1 COM(2001) 784 final, 23 punktas.
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Truksta duomeny ir analizés

Norétume pakartoti, kad Siuo metu néra pakankamai jrodymy, patvirtinanciy, kad oro transporto
bendroviy jpareigojimas mokéti kompensacija uz vélavima padés pasiekti norimg tikslg sumazinti

atidéty skrydziy skaiciy.

Jei nustatant kompensacijg uz vélavimg siekiama tik uztikrinti auksto lygio keleiviy apsauga (o ne
sumazinti atidety skrydziy skaiciy), reikéty nuodugniai jvertinti, ar buity teisinga uzkrauti oro
vezéjams visg nasty, ar oro vezéjai gali iSsireikalauti sumas, mokétinas kaip kompensacijg uz
vélavima, i$ treciyjy Saliy, dél kuriy atsirado vélavimas arba kurios prie jo prisidéjo, ir ar esama

perspektyviy alternatyviy sprendimy. Tokia analizé iki Siol neatlikta.

Pries nustatant pareigg mokéti kompensacija uz vélavima, reikéty iSnagrinéti, kokiu mastu pasikeité
2001 m. Komisijos pasitilyme nurodyti veiksniai. Tam, kad reglamentu biity nustatyta nauja
pareiga, reikia iSanalizuoti jos veiksmingumg siekiant norimy tiksly ir jos poveiki

suinteresuotiesiems subjektams.

Konkre¢iau, norétume remtis Komisijos geresnio reglamentavimo gairémis?, pagal kurias atliekant
poveikio vertinimus renkami jrodymai (jskaitant vertinimo rezultatus), kad buty galima jvertinti, ar
bisimi teis¢kiiros ar su teisékiira nesusij¢ ES veiksmai yra pagristi ir, jei taip, kaip tokius veiksmus
biity galima geriausiai parengti, kad bty pasiekti atitinkami politikos tikslai. Juose turi biti
nustatyta ir aprasyta sprestina problema, nustatyti ES veiksmy tikslai, suformuluotos galimos
politikos priemonés, jvertintas jy galimas poveikis ir, kai tinkama, nustatyta tinkamiausia
alternatyva, ir nustatyta, kaip bus stebimi ir vertinami rezultatai, kuriy tikimasi. Poveikio vertinimu
siekiama rinkti ir analizuoti politikos formavimui reikalingus jrodymus. Jis apima patikrinima, ar
problema egzistuoja, jos pagrindiniy priezas¢iy nustatyma, vertinima, ar reikia ES veiksmy, ir

galimy sprendimy privalumy ir trikumy analize.
Tokiy vertinimy dél kompensacijos uz vélavima triksta.

Siek tiek nejprasta, kad Komisija sililo nustatyti naujas teiséktiros priemones nesurinkusi ir

neiSnagringjusi butiny pagrindiniy duomeny.

2 https://commission.europa.cu/law/law-making-process/planning-and-proposing-law/better-

regulation/better-regulation-guidelines-and-toolbox_en.
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2012 m. ir 2020 m. tyrimy, susijusiy su vélavimais, iSvados

Atsakydama ] mums susiriipinimg kelian¢ius klausimus, Komisija nurodé 2020 m. tyrima? ir
2013 m. poveikio vertinimg# (kuris grindziamas 2012 m. tyrimu®), pabrézdama, kad oro transporto
bendroveémis priskirtiny vélavimy skaicius sumazéjo nuo 80 % iki 70 % ir kad kompensacijos

poveikj oro transporto bendrovéms priskirtiniems vélavimams iSanalizuoti sunku.

2020 m. tyrime patvirtinama, kad ,,bendras atidéty skrydziy skaicius pastaraisiais metais gerokai
padidéjo ir 20142018 m. beveik padvigubéjo*S. Teiginys, kurj nurodo Komisija’ (t. y. ,,[r]emiantis
CODA pateiktais vélavimo duomenimis, oro transporto bendrovéms priskirtiny vélavimy dalis
2011-2018 m. buvo mazdaug 70-80 %. Oro transporto bendrovéms priskirtiny vélavimy dalis
sumazéjo nuo mazdaug 80 % 2011 m. iki 70 % 2018 m., o tai rodo, jog padaugejo vélavimy,
priskiriamy vélavimams dél ypatingy aplinkybiy, pavyzdziui, vélavimams dél skrydziy valdymo*),
tik rodo, kad oro transporto bendrovéms priskirtiny vélavimy yra maziau, palyginti su didesniu
vélavimy dél skrydziy valdymo skai¢iumi, taciau néra zinoma, ar jy skaicius sumazgjo, palyginti su
ankstesniu oro transporto bendrovéms priskirtiny vélavimy skai¢iumi. Sio tyrimo 2.6 diagramoje

aiSkiai matyti oro transporto bendrovéms priskirtiny vélavimy skaiciaus padidéjimas.

Tyrime nustatyta, kad ,,[n]ors Reglamentas 261/2004 gali turéti nedideli poveiki atidéty skrydziy

daliai, neatrodo, kad jis yra reikSmingas, palyginti su kitais veiksniais*.3

Be to, jame patvirtinama, kad néra lengva tiksliai nustatyti atsakomybe uz vélavimag® ir visi
vélavimai, kurie néra atsirad¢ dél ypatingy aplinkybiy, yra laikomi priskirtinais oro transporto

bendrovéms!?.

2012 m. tyrime patvirtinta, kad suinteresuotieji subjektai itin nesutaria dél ypatingy aplinkybiy

aiskinimo!l.

3 https://op.europa.eu/en/publication-detail/-/publication/f03df002-335¢-11ea-babe-
Olaa75ed71al.

4 https://eur-lex.europa.eu/legal-content/ EN/TXT/PDF/?uri=CELEX:52013SC0062.

5 https://transport.ec.europa.eu/document/download/4d457d44-253a-4efd-810c-

a551b248f09d_en?filename=2012-07-exploratory-study-on-the-application-and-possible-
revision-of-regulation-261-2004.pdf.

6 2.31 punktas.

7 2.45 punktas.

8 2.37 punktas.

? 2.46 punktas, pastaba.

10 2.43 punktas.

1 7.41 punktas.
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Kalbant apie kompensacijos uz vélavimg iSlaidas, 2012 m. tyrime jau nustatyta, kad jos gerokai
padidéjo’2. Siuo atzvilgiu norétume atkreipti démesj j tai, kad keleiviy informuotumas apie jy teises
nuo 2012 m. gal¢jo gerokai padidéti, todél oro transporto bendrovés patirty dar didesniy

kompensavimo islaidy.

Esminiai klausimai
Misy nuomone, reikia toliau svarstyti Siuos klausimus:
1.  ar esama kokios nors rusies vélavimy, kuriais biity suinteresuotos oro transporto bendrovés;

2. ar pageidautina jpareigoti oro transporto bendroves mokéti kompensacijg uz vélavimus, kurie
atsirado ne dél jy komerciniy interesy ir uz kuriuos jos néra atsakingos, atsizvelgiant j tai, kad

oro transporto bendroveés de facto negali i$sireikalauti iy sumy i§ atsakingy Saliy!3;

3. ar keleiviy apsaugos ir $io ekonomikos sektoriaus interesy pusiausvyra buty pasiekta
nustacius kompensacijg uz vélavima, atsizvelgiant i tai, kad oro transporto bendrovés net
negali remtis ypatingy aplinkybiy iSlyga grandininiy vélavimy atvejais, ir tai, kad dél
daugybés veiksniy, lemianciy vieno skrydzio atidéjima, daznai sunku nustatyti, ar esama

ypatingy aplinkybiy!'4;

4.  ar didesnés oro transporto bendroviy kompensacijy iSlaidos lems didesnius tarifus, taip pat

galimai darydamos poveikj konkurencingumui;

5. ar yra geresnis budas uztikrinti auksto lygio vartotojy apsauga, kartu atsizvelgiant  Sio

ekonomikos sektoriaus interesus;
6.  ar padidés nacionaliniy vykdymo uZztikrinimo jstaigy darbo kriivis.
Manome, kad dél visy Siy aspekty reikia toliau rinkti ir analizuoti duomenis.

Be to, reikia déti daug pastangy, kad reglamentas (t. y. keleiviy teisés) biity lengvai suprantamas

keliaujanciai visuomenei.

12 7.53 punktas, 7.5 diagrama.

13 Zr. 2012 m. tyrimo 7.113 ir 7.123 punktus.
14 Zr. 2020 m. tyrimo 2.46 punkto pastabg.
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Pasiilymas

Misy nuomone, skubotai patvirtinus pakeitimus, vél gali biiti priimtas netinkamai veikiantis
reglamentas. Todél sitilome nuodugniai iSnagrinéti Siame dokumente minimus klausimus, kad biity
galima nustatyti pageidaujama keleiviy apsaugos ir §io ekonomikos sektoriaus interesy pusiausvyrg

ir priimti reglamenta, kuris atlaikyty laiko iSbandyma.*

LIETUVOS PAREISKIMAS
,Lietuva dar kartg patvirtina savo bendra parama Oro keleiviy teisiy pasiiilymo tikslams ir
pripazjsta Tarybos pirmininky bei valstybiy nariy nuolatines pastangas siekiant susitarti dél Sio

svarbaus dokumento.

Vis délto, nors pripazjstame pazanga, pasiekta nuo ankstesniy diskusijy, Lietuva islicka
susirtipinusi, kad tam tikri esamo projekto pagrindiniai elementai vis dar gali susilpninti keleiviy
apsauga, lyginant pokyc¢ius su dabartiniu reguliavimu. I88iikiy toliau kelia pasitilymo 7 straipsnio
nuostatos, nes jos gali sumazinti keleiviy teisiy apsaugos lygi tuo atveju, kai skrydis sutrinka arba
véluoja atvykus dél marSruto keitimo po skrydzio atSaukimo. Tokie pakeitimai gali lemti ilgesnj
laukimo laikg ir sumazintas kompensacijas, taip sumazindami keleiviy teisétus liikescius dél

paslaugy kokybes.

Lietuva pabrézia, kad pagrindinis oro keleiviy teises ginanciy teisés akty tikslas turéty islikti esamy
taisykliy supaprastinimas ir modernizavimas, uZtikrinant teisinj aiSkumg visoms Salims ir kartu
garantuojant teisingg bei veiksmingg keleiviy apsauga. Taip pat primename, kad Europos Sajunga
turi kity priemoniy savo aviacijos sektoriaus konkurencingumui palaikyti. Vis délto Sio tikslo

negalima siekti keleiviy teisiy sgskaita.
Apibendrinant, Lietuva iSlaiko nuomong, kad keleiviy apsauga yra Sios teisékiiros iniciatyvos
kertinis akmuo ir turi likti jos pagrindas, siekiant uZtikrinti jos realig ir ilgalaike verte Europos

visuomenei.*
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PORTUGALIJOS PAREISKIMAS

,Portugalija dékoja pirmininkavusiai Lenkijai ir anksc¢iau pirmininkavusioms valstybéms naréms uz

ju darbag vedant derybas dél Reglamento dél oro transporto keleiviy teisiy pakeitimy.

Portugalija visada laikési nuomonés, kad bet kokia Sio reglamento perzitira turéty ne tik palengvinti
jgyvendinima, bet visy pirma islaikyti arba sustiprinti keleiviy teises, kad keleiviai galéty

pasinaudoti apsauga, pagal kurig standartai yra nustatomi kituose pasaulio regionuose.

Siuo atzvilgiu politinis susitarimas, uZ kurj balsavo dauguma, neatitinka keleiviy likeséiy, visy
pirma susijusiy su atstumo ribomis ar kelionés laiku, o tai daro didelj poveikj valstybéms naréms,
kurios geografiniu poziiiriu yra toliau nuo Europos zemyno centro, ir atokiausiems regionams.
Patvirtintos ribos yra zingsnis atgal keleiviy teisiy pozitriu ir Portugalija balsuoja pries §j politinj
susitarimg.

Taciau tolesnése derybose su Europos Parlamentu Portugalija pareiks norg toliau konstruktyviai
siekti esminio Europos Sajungos teisés akty tobulinimo, kuris atitikty visy suinteresuotyjy subjekty

lukescius, ypa¢ daug démesio skiriant keleiviams, kuriy interesai $iuo reglamentu saugomi nuo

2004 m.“

DirvozZemio stebésenos teisés aktas

Dél A punkty e - .
sara%o 9 punkto: Per pzvrf?zcg; sv.a.rsl.qu priimamos Tarybos pozicijos ir Tarybos motyvy
pareiskimo priémimas
VOKIETIJOS PAREISKIMAS

,,Vokietija prie savo prieStaravimo prideda §j | protokolg itraukting pareiSkima:

Geros biiklés dirvoZemis yra pagrindiné prielaida daugybei ekosisteminiy paslaugy, tokiy kaip
anglies kaupikliai ir vandens filtravimas bei kaupimas. Jis taip pat veikia kaip buferis pries tersalus,
yra pagrindas tinkamai ir sveikai mitybai, tiekia Zemés tikio bei misky tikio biomaseg ir uZtikrina
natiiraly vésinimg miesto vietovese. Biitina iSlaikyti gerg dirvozemio bikle, jskaitant humuso kiekj
ir dirvozemio biologing jvairove, ir, jei jmanoma, ja pagerinti. Tuo atZvilgiu yra ypac svarbios
vietos salygos kiekvienoje valstybéje nar¢je. Europos Parlamento ir Tarybai pirmininkaujancios
valstybés narés suderintas pasitilymas dél Dirvozemio stebésenos teisés akto, Vokietijos nuomone,
nepakankamai atspindi subsidiarumo ir proporcingumo principus ir sukurty papildoma nasta bei

besidubliuojancias struktiiras.
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SVEDIJOS PAREISKIMAS

,Svedija palankiai vertina tai, kad galutiniame kompromisiniame tekste valstybéms naréms i§ esmés
uztikrinamas lankstumas ir kontrolé. Svedija pripaZjsta, kad i§braukus teisiskai privalomus bendrus

tvaraus valdymo principus ir III prieda 11 straipsnis dabar i§ esmés atitinka Svedijos pozicija.

Nepaisant to, Svedijos esminis susiriipinimas d¢l siilomos direktyvos islieka. Svedija ir toliau
mano, kad dél pasitilymo bus patirta papildomy islaidy, palyginti su teikiama nauda, ir nejzvelgia
aiSkios pridétinés vertés, kuri pateisinty su teisiskai privaloma bendra stebésenos sistema susijusia
administracing nastg. Stebésenos sistemos ekonominis efektyvumas vis dar neaiSkus ir tritkksta
jrodymais pagrijsto kokybés uztikrinimo, kad sitilomg sistemg bus galima jgyvendinti ir tinkamai
pritaikyti jvairiems dirvozemio tipams. Dirvozemio biiklés klausimai yra riboto tarpvalstybinio

pobtidzio ir jie priklauso nacionalinei kompetencijai.

Direktyvos galutinis kompromisinis tekstas yra artimesnis Svedijos pozicijai, palyginti su
Komisijos pasiiilymu, todél, siekdama kompromiso, Svedija gali galutiniam kompromisiniam
tekstui pritarti. Ta¢iau Svedija pabrézia pirmiau i§déstytus susiripinima kelian&ius klausimus, taip

pat tai, kad néra garantijy, jog sistema veiks praktikoje.*
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